Porownanie tltumaczen Il Samuela 20:24

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Adoram* ** (stal) nad przymusowg pracg,***
dostowny a Jehoszafat, syn Achiluda, byl kanclerzem,****1234)

SNP'18 Przektad EIB Przeklad literacki | Adoram kierowal przymusowymi robotami,
literacki Jehoszafat, syn Achiluda, byt kanclerzem;

UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Adoram byl poborca daniny, a Jehoszafat, syn
literacki Biblia Gdanska Ahi]uda, kronikarzem.

BG Przektad Biblia Gdanska Adoram byt poborca, a Jozafat, syn Ahiluda,
literacki kanclerzem.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Aduram lepak nad pobory, a Jozafat, syn Ahilud,
literacki kanclerzem.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Adoram zostat przetozonym robotnikdéw pracujacych
literacki przymusowo, Jozafat, syn Achiluda, zostat

petnomocnikiem,

BW Przektad Biblia Warszawska Adoram nad panszczyzng, Jehoszafat, syn Achiluda,
literacki byt kanclerzem,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Adoram kierowat przymusowymi robotnikami,
literacki Jehoszafat, syn Achiluda byt nadwornym

kronikarzem,

PAU Przektad Biblia Paulistow Adoram byl odpowiedzialny za roboty publiczne.
literacki Jehoszafat, syn Achiluda, byt kanclerzem;

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Adoram [kierowal] robotami, a Jehoszafat, syn
literacki Achiluda, byt kanclerzem.

TUB Przektad bi6misa. Hoswmit i Anonipam Haj moxatkom, i Mocadar cun AxinyTa -
literacki nepeknanx YBT JTOTHCEITh

Padaina Typkonsika

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Adoram nad panszczyzna, a Jehoszaft, syn Achiluda,
dynamiczny zostat kanclerzem.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Adoram byl nad powotanymi do robot
dynamiczny | Swiata przymusowych, a Jehoszafat, syn Achiluda, byt

kronikarzem.

D By¢ moze ta sama postac, co Adoniram z <x>110 4:6</x>.

2 <x>110 4:6</x>; <x>110 5:14</x>; <x>110 12:18</x>

) <x>110 9:21</x>; <x>140 8:8</x>
4 kanclerzem, 7°272 , lub: sekretarzem, archiwista, kronikarzem.
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